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Baste kund!

Vi tackar for att du valt en av véra kvalitetsprodukter och vi ber
dig att omsorgsfullt bevara dessa instruktionstexter.

Vi ber dig vidare att noga foélja nedanstédende anvisningar, eftersom

de innehaller viktig information fér montering och mandvrering av
garageportdppnaren. Pa s& satt kan du ha gladje av produkten
i manga ar framover.

1

1.1

1141

14

Viktiga anvisningar

OBS!

Felaktig montering, alternativt felaktig hante-
ring av portoppnaren, kan leda till allvarliga
personskador. Félj darfor samtliga anvisningar
som du far i denna instruktionstext.

Viktiga sékerhetsforeskrifter

Garageportdppnaren &r enbart avsedd for automatisk
mandvrering av fidderbalanserade vipp- och takskjut-
portar i icke yrkesmassig anviandning.

Det ar inte tillatet att anvdnda produkten
yrkesmaéssigt!

Vi frAnsager oss alla garantidtaganden och allt
produktansvar, om du utan vart i forvég inhdmtade med-
givande utfor resp. later utféra egna konstruktionsméssiga
férandringar eller fackmassigt felaktiga installationer i
strid med véra ldmnade monteringsanvisningar. Vi patar
oss vidare inget ansvar for misstag eller ovarsamhet i
samband med mandvrering av porten eller for att porten,
dess tillbehdr och balanseringen inte underhalls pa ett
korrekt satt.

Batterier och glodlampor omfattas inte av vara
garantidtaganden.

Kontroll av porten / portsystemet

Oppnarens konstruktion &r inte avsedd for drivning av
tunga portar, dvs portar, vilka inte langre eller enbart med
svarighet kan dppnas eller stangas for hand. Mot denna
bakgrund &r det nédvéndigt att, innan 6ppnaren
monteras, kontrollera porten for att sakerstalla att
den ocksa gar latt att mandvrera fér hand.

Lyft darfér upp porten ca 1 m och slapp den. Porten ska
dé& sté kvar i detta lage, utan att réra sig varken uppét
eller nedét. Om porten anda ror sig i ndgon av riktningarna,
foreligger det risk for att balanseringsfiddrarna inte &r ratt
instéllda, eller att de &r defekta. | sddant fall maste du
rakna med forhdjt slitage och funktionsfel i portsystemet.

VARNING! Livsfara!

Forsok inte byta ut, justera, reparera eller flytta om
balanseringsfjadrarna for portens balansering eller
motsvarande infastningar. Fjadrarna ar kraftigt
spénda och kan férorsaka allvarliga skador.

Kontrollera dessutom hela portsystemet (leder,
portens lager, linor, fiadrar, fastdon) med avseende
pé slitage, eventuella skador. Kontrollera om det
forekommer rost, korrosion eller sprickor.

Portsystemet fér inte anvandas om reparations-
eller instaliningsarbeten méaste utféras, eftersom
ett fel i portsystemet eller en felaktigt uppriktad
port kan leda till allvarliga personskador.

Anm:

Innan portdppnaren installeras ska du, for din egen séker-
het, lata din aterforsaljares kundservice utfora arbeten pa
portens balanseringsfiddrar och, vid behov, underhélls- och
reparationsarbeten.

1.2

1.2.1

1.2.2

Viktiga anvisningar fér sdker montering

Det 8ligger den som utfor installationsarbetet att tillse,
att de nationella bestdmmelserna fér anvéandning av
elektrisk apparatur foljs.

Innan garageportéppnaren monteras maste du kon-
trollera, att porten ar i mekaniskt gott skick och att den
befinner sig i jamvikt. Dessutom ska du kontrollera att
porten dppnar och sténger pa ratt satt (se kapitel 1.1.2).
Vidare ska portens mekaniska forreglingar, vilka inte
behdvs i samband med mandvrering med garageport-
soppnare, sattas ur funktion innan déppnaren monteras.
Till dessa hér i synnerhet portlasets forreglingsmekanismer
(se kapitel 2.2 till 2.3).

Portdppnaren ar avsedd fér anvandning i torra lokaler
och far darfér inte monteras utomhus. Garagets innertak
maste vara s& konstruerat, att portdppnaren kan fastas
pa ett sakert sétt. | samband med fér hdga eller for 1atta
innertak maste portdppnaren fastas pé extrabjalkar.

Folj gallande arbetsskyddsféreskrifter i samband
med att monteringsarbetet utfors.

OBS!

Se till att maskineriet tacks vid borrningsar-
beten, eftersom borrdamm och span kan
leda till funktionsstoérningar.

Det fria utrymmet mellan portens hdgsta punkt och taket
maste (&ven vid 6ppning av porten) uppga till minst 30
mm (se bild 1.1a/ 1.1b). Om det fria utrymmet &r mindre
gér det, i den mén det finns tillrackligt med plats, dven
att montera portdppnaren bakom den éppnade porten.
| sddana fall maste en forldngd dragsténg anvéndas, vilken
bestalls separat. Portdppnaren kan placeras maximalt
50 cm pé ena sidan om mitten. Undantag &r takskjut-
portar med H-beslag, dér ett specialbeslag kravs.

Det erforderliga jordade uttaget ska monteras omkring
50 cm frén sidan av motorenheten.
Vanligen kontrollera dessa matt!

Anm:

Varningsskyltar mot klamrisker ska monteras permanent pa
val synlig plats eller i ndrheten av det fast monterade styrdonet
fér mandvrering av portdppnaren.
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1.3

Varningsanvisningar

Al

Fast monterade styrdon (typ tryck-
m—— knappar o dyl.) ska monteras inom
'ﬂ E synhall fran porten men pa behoérigt
B A avstand fran rorliga delar och pa en
héjd av minst 1,5 m.

De maste ovillkorligen monteras
utom rackhall fér barn!

] O

Se till att

- det inte finns nagra personer eller
foremal inom portens roérelseomrade.

- det inte leker nagra barn intill porten!

1.4

15

- linan till den mekaniska frikopplingen
av portdoppnaren inte kan bli hangande
i ndgot takbjalklag eller andra former
av utskjutande delar pa fordon eller
port.

OBS!

For garage utan ndgon annan utgang kravs
nodfrikoppling som forhindrar oavsiktlig
inlasning. Denna skall bestéllas separat och
kontrolleras en gang i manaden betraffande
felfri funktion.

OBS!
Du far inte utsatta frikopplingsdragsnéret
for din kroppsvikt!

Underhallsfoéreskrifter

Garageportdppnaren ar underhélisfri. Fér din egen
sékerhet rekommenderar vi dock att fackkunnig person
kontrollerar systemet en gang om &ret.

Anvisningar till bildsektionen

| bildsektionen visas hur portdppnaren monteras pa en
vipport.

Vid avvikelser i samband med montaget visas dessutom
en takskjutport.

| sammanhanget hér bokstaven

(a) till vipporten
(b) till takskjutporten.

Vissa bilder &r dessutom férsedda med symbolen nedan
med en tillhdrande texthanvisning. Nedanfor dessa text-

hanvisningar far du viktig information om montering och

mandvrering av portéppnaren i anslutande textsektion.

Exempel:

= se textsektion, kapitel 2.2
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2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

Monteringsanvisning

Noédvandigt fritt utrymme fér montering av
portéppnaren

Vid montering av portdppnaren méste det fria utrymmet
mellan portens hdgst punkt och taket uppga till minst
30 mm (se bild 1.1a/ 1.1b).

Vipportens mekaniska spérranordning ska sattas ur
funktion (se bild 1a). P& de portmodeller som inte
anges har, maste snapplaset fixeras pa plats.

Takskjutportens mekaniska sparranordning tas bort
helt pé insidan (se bild 1b).

OBS!

Handmanoéverlinan méaste avlagsnas i sam-
band med montering av portéppnaren (se
bild 1.2b)

Anm:

Vipportar med konstsmidda porthandtag

Till skillnad frén vad som framgar av bilderna (se bild 2a
/ 3.2a) ska dverstycksinfastningen och lankarmen mon-
teras asymmetriskt f6r dessa portar.

Takskjutport med centralt monterat portlas

For takskjutportar med centralt monterat portlas ska
Overstycksinfastningen och lankarmen monteras asym-
metriskt. (se bild 2b)

Takskjutport med asymmetrisk forstarkningsprofil
For takskjutportar med asymmetrisk forstarkningsprofil
ska lankarmen monteras pa nérmast intilliggande for-
starkningsprofil till hdger eller vanster. (se bild 2b)

Anm:

Till skillnad frén vad som framgar av bilderna ska tra-
skruvar 5 x 35 frén den bifogade forpackningen anvéndas
till traportar (borrhal @ 3 mm).

Drivremmens spanning

Drivskenans kuggrem levereras optimalt spand fran
fabriken. For stora portar kan det under start- och
inbromsningsfaserna handa att remmen tillfalligt sticker
fram frén skenprofilen. Detta innebér inte att det &r fel
pé porten och paverkar inte heller drivenhetens funktion
eller livslangd.

OBS!

Hall fingrarna borta fran drivskenan vid
stéangning och 6ppning 0 klamrisk!

Drifttagning / anslutning av
tillbeh6rskomponenter / drift
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3.1

3.2

3.3

3.3.

3.3.

3.3.

Fastlaggande av portens d@ndlagen genom

montering av andldgesstopp

1) Satt in andlagesstoppet for andlaget "Oppen port”
|6st mellan styrsladen och drivenheten i styrskenan
(se bild 4). Montera sedan lankarmen (se bild 6.1a /
6.2a/6.1b / 6.2.b) och skjut porten fér hand till andlaget
"Oppen port” O s& att andldgesstoppet skjuts till ratt
position (se bild 7).

2) Skruva fast &ndlagesstoppet fér &ndldget "Oppen
port”.

3) Satt in andlagesstoppet for andlaget "Stangd port”
|6st mellan styrsladen och porten i styrskenan (se bild
4). Skjut sedan porten for hand till &ndlaget ”Stangd
port” O s& att andlagesstoppet skjuts narmare den
ratta positionen (se bild 8).

4) Skjut andlagesstoppet for andlaget *Stangd port”
ytterligare ca. 1 cm mot stangt Iage och skruva sedan
fast det.

Anm.:

Om porten inte med latthet kan skjutas till dnskat andlage
("6ppen” eller "stangd”), ar portmekaniken for trog for driv-
mekanismen och maste kontrolleras (se kapitel 1.1.2)!

Information om elinstallationer

VARNING!
Vid allt elektriskt installationsarbete
maste foljande punkter beaktas:

- Elektriska installationsarbeten far endast utféras
av en behérig elektriker!

- Alla elinstallationer i byggnaden maste utféras i
enlighet med géllande sakerhetsforeskrifter for
230/240 V AC, 50/60 Hz)!

- Innan nagra arbeten utfors pa eller i ndrheten av
drivenheten maste stickkontakten dras ur.

- Extern spanningsférsorjning via styrelektronikens
kopplingsplint kan skada elektroniken (med
undantag fér anslutningsklammorna .6, .5 och .8)!

- F6r att undvika stérningar boér drivenhetens styr-
ledare (24 V DC) och spanningsférsoérjning (230
V AC) dras i skilda kabelkanaler!

Elektrisk anslutning
1 Layoutritning fér montering (se bild 10)
2 Kopplingsschema foér garageportoppnare (se bild 11)
3 Anslutningsplint (se bild 12 / 12.2)

Anslutningsplinten kommer man &t genom att ta bort

bakstycket.

Anm: Samtliga anslutningsplintar kan anslutas
flerfaldigt, dock max 1 x 2,5 mm?

3.3.4 Portdppnarbelysning (se bild 12.1)

16

Reservlampa E14 230 V / 40 W / R50

3.3

3.4

3.4.

3.4.

3.4.

3.4.5

.5 Anslutning av radiomottagare
Radiomottagaren ansluts enligt féljiande:
Stickproppsanslutning (se bild 13)

Kontakten till mottagaren sétts i avsett uttag pa
mandverhuvudet. Holjet behdver inte avlidgsnas.
Decimalpunkten i displayen lyser da en impuls
genereras frdn en mottagare.

Den 6versta knappen péa den bifogade radiohandséndaren
ar i allménhet redan programmerad fér mottagaren.
Programmering av handséndarens knappar fér andra
mottagare beskrivs i den bifogade bruksanvisningen.

Anm.:

Antennen dras ut i sin fulla I&ngd och fasts i innertaket i
riktning parallellt med portéppningen. Antennkabeln far
inte viras kring metalldelar sésom spikar, stag eller liknande.
Den basta antennplaceringen provas fram manuellt.

868 MHz: GSM 900 mobiltelefoner kan vid samtidig andvand-
ning paverka rackvidden for radiosystemet i handséndaren.

Anslutning av tillbeh6rskomponenter

1 Anslutning av externa impulsknappar fér start
eller stopp av porten
En eller flera knappar med slutande kontakter (potentialfria)
sasom t.ex. inomhuskontakter eller nyckelorytare kan
parallellanslutas enligt féljande (se bild 14):
1) Forsta kontakten ansluts till klamma 21 (impulsing&ng).
2) Andra kontakten ansluts till kldmma 20 (0 V).
Decimalpunkten i displayen lyser da en impuls
genereras frén en tryckknapp.

2 Anslutning av extern trycknapp ”Port upp*
En extern trycknapp, "Port upp®, kan anslutas till
plintarna 15 och 14. (se bild 15):
1) Forsta kontakten ansluts till kémma 15 (impulsingang).
2) Andra kontakten ansluts till kldmma 14 (0 V).

3 Anslutning av extern tryckknapp ”Port ned*
En extern tryckknapp, "Port ned”, kan anslutas till
plintarna 17 och 14. (se bild 16):
1) Forsta kontakten ansluts till kémma 17 (impulsingang).
2) Andra kontakten ansluts till kldmma 14 (0 V).

Anm.:

Om en extern knapp kraver en hjalpspanning, kan denna
tas ut mellan kldamma 5 (ca. +24 V DC) och klamma 20 (0 V),
under forutsattning att den totala stromstyrkan som tas ut
fran kidmma 5 uppgar till hdgst 100 mA.

3.4.4 Anslutning av ljusstrémbrytare (potentialfri)

En extern potentialfri strémstéllare fér mandvrering av
portbelysningen kan anslutas till plintarna 10 och 20.
(se bild 17).

Anslutning av strémbrytare eller gdngdorrskontakt
(denna maste vara tvangsbrytande) for stopp
och/eller frankoppling av drivenheten (stopp-

eller nédstoppsbrytare)

En strombrytare med brytande kontakter (omkopplande
vid O V eller potentialfria) ansluts enligt féljiande (se bild 18):
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1) Ta bort den fér normal drift av drivenheten fabriks-
monterade bygeln mellan kldmma 12 (stopp- eller
nodstoppsingéng) och klamma 13 (0 V).

2) - Brytarutgéngen eller forsta kontakten ansluts till

klamma 12 (stopp- eller nddstoppsingéng).
- 0V (jord) eller andra kontakten ansluts till klamma
13 (0V).

Anm.:
Oppnas kontakten avbryts en eventuell portdppning
eller portstangning och porten spérras tills vidare.

3.4.6 Anslutning av fotocell
Fotoceller, som kopplar mot jord (0 V), méaste anslutas
pa foliande satt (se bild 19):
Anslutning Plint
Jordledning (0 V) 20
Manoverutgang signal 71
Testingang (tillval) 18
Matning (+24 V) 5
Med obruten ljusstréle &r mandverutgangen (signal) O V.
| samband med fotoceller utan testingéng, ska plint 18
inte anslutas.
Vid paverkan av fotocellen stoppar maskineriet och det
folier en sékerhetsdppning av porten till det évre andlaget.
3.4.7 Anslutning av kantklamskydd i bottentétning
Kantklamskydd, som kopplar mot jord (0 V), méaste
anslutas pé foljiande sétt (se bild 20):
Anslutning Plint
Jordledning (0 V) 20
Manoverutgang signal 19
Testingang (tillval) 18
Matning (+24 V) 5
Med obruten ljusstréle & mandverutgdngen (signal) O V.
| samband med kantklamskydd utan testingdng, ska
plint 18 inte anslutas.
Vid paverkan av sdkerhetslisten stoppar maskineriet och
porten reverserar ett stycke uppét.
3.4.8 Anslutning till tillbehérsrelaet
Tillbehdrsreldets potentialfria kontakter kan t.ex. anvéandas
for anslutning av en extra portbelysning eller en extra
varningslampa utan egen blinkfunktion (se bild 21).
Den externa belysningen maste anslutas med egen,
extern spanningsférsorjning!
Kldamma .6 | brytande kontakt max. kontaktlast:
Kldmma .5 | gemensam kontakt 25A/30VDC
Klamma .8 | slutande kontakt 500 W/ 250V AC
Anm.:

Spanningen 6ver kidmma 5 pé ca. + 24 V kan inte

anvandas for att d
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riva en lampal

4.1

4.2

4.3

4.4

4.4.1

4.4.2

Drifttagning av drivenheten

Normal manévrering

Garageportsdppnaren kérs i normal mandvrering dver

impulsstyrning, som utldses via en extern tryckknapp

eller en inprogrammerad handsandarknapp:

1:a impulsen: Porten kors i riktning mot ett andlage.

2:a impulsen: Porten stoppar.

3:e impulsen: Porten kdrs i motsatt riktning.

4:e impulsen: Porten stoppar.

5:e impulsen: Porten kérs mot det vid forsta impulsen
valda andlaget.

osy,

Via impulsen lyser dppnarbelysningen under portrorelsen

och féliande 3 minuter automatisk.

Allméant

Portéppnaren omfattar 9 menyer, dar anvandaren kan
vélja bland en méngd funktioner. Nédvandigt & emellertid
enbart inlasning av rorelsestrackan. Meny 1 (inl&snings-
kdrning) och meny 2 (portdppnarbelysning) & kundmenyer.
Menyerna 3-9 &r servicemenyer och dessa far enbart
andras vid behov. | samband med forsta idrifttagandet
gér styrenheten automatiskt dver till inlasningsmenyn.
Efter avslutad inldsningskérning eller efter 60 s sker alltid
en automatisk dvergéng till meny 0 (normaldrift).

Menyval

Menyval sker med hjélp av tangenten PRG, varvid varje
tryckning pé tangenten innebéar dvergang till nastféljande
meny. Sedan du kommit till meny 9 sker dérefter ater-
gang till meny 0.

Idrifttagande

Kundmenyer: Meny 1 (inlasningskorning)

| samband med férsta idrifttagandet gar styrenheten
automatiskt dver till meny 1 (inldsningskorning). Har gar
det att anpassa portdppnaren till porten.

Inldsning av portdoppnarfunktioner

For att anpassa portdppnaren till porten maste till att
bdrja med en s k inldsningskorning genomféras. Darvid
sparas automatiskt saval rorelsestrackans langd
som den erforderliga kraften fér portéppning och -
stangning. | samband med ojdmna golv gér det att
utfora inlasningskorningen utan det framre mekaniska
andstoppet. Efter utford inlasningskérning maste det
mekaniska andstoppet stéllas in, for att sakerstalla funk-
tionen hos den mekaniska lyftningssparren.

Inldsning av andlagen (se bild 24)

(OBS! Dragsladen maste vara inkopplad! 0 se bild 22)
Stall i forekommande fall in styrenheten pé inlasningslage
genom att med hjélp av PRG-tangenten gé over till meny 1.
Pa displayen visas efter siffran "1“ ett blinkande "L*.
Tryck allra forst pé upp-tangenten (), for att kéra upp
porten till det mekaniska stoppet. Tryck darefter pa
ned-tangenten (<). Sedan du kommit till &ndléget for
"Port ned®, sker automatiskt en fullstdndig uppkdrning
av porten. Genomfdér nu minst tre oavbrutna port-
mandévreringar varefter systemet ar driftsklart.
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4.4.3

44.4

5.1

5.1.1

5.2

18

Mandvrering efter natspanningsbortfall

| samband med ett spanningsbortfall ligger sparade port-
data kvar i minnet. Andock méste porten kdras upp helt
en gang (referenskorning), for att det ska ga att sakerstalla
korrekt funktion. | sammanhanget ar det viktigt, att rem-
l&set &r inkopplat i styrsladen. Om sé inte ar fallet, kors
remldset in i drivskivan och drivenheten far darigenom
en felaktig referenspunkt. Skulle detta &nda intraffa, ska
porten koras i riktning "Port ned” till dess att det gér att
koppla in remléset i styrsléden. Sedan du kopplat bort
portdppnaren fran natet, ska du aterigen utfora referens-
kdrningen. Nedkdrning av porten efter ett spannings-
bortfall & av sékerhetsskal enbart mgjligt i "dédmanslage”.

Nolistéllning av styrenheten

(&terskapande av fabriksinstallningarna)

For att aterstalla styrenheten, maste foljande atgérder

vidtas:

1. Dra ur natkontakten

2. Tryck pé tangenten PRG och héll den intryckt

3. Satt i natkontakten

4. Slapp upp tangenten PRG, s& snart som ,C“ visas
pé displayen

5. Inldsning av portéppnarfunktioner

Funktionsurval

Kundmenyer: Meny 2 (portéppnarbelysning)

Efter utfort val star menynumret kvar pa displayen under
1 s. Efter denna tid visas motsvarande menyparameter
blinkande. Denna parameter kan d& omgaende aktiveras
och férandras med hjélp av upp- och ned-tangenterna.

Instéllning av portéppnarbelysning (se bild 25)

Vélj meny 2 med PRG-tangenten. Den angivna blinkande
siffran visar instéliningen av férdrojningstiden av portépp-
narbelysningen:

Display Portdéppnare

0 Lampan slackt
60 s
90s

120 s

150 s

180 s

210 s

240 s

270 s

300 s

O 0O ~NO O~ wWwN =
*

* = Fabriksinstalining
Gé& dérefter med hjalp av PRG-tangenten 6ver till meny 0.

Servicemenyer: Menyerna 3 - 9

Efter utfort val visas menynumret under 1 s pa displayen.
Efter denna tid visas sedan motsvarande menyparameter
blinkande. For att nu kunna &ndra denna parameter, méaste
PRG-tangenten tryckas in under 3 s. Detta leder till att
menynumret aterigen visas pa displayen. Sedan de 3 s
gétt till &anda, visas parametern ter blinkande pé displayen.
Nu gér det att med hjélp av upp- resp ned-tangenten
stélla in ett nytt varde.

5.2.1

5.2.2

Om du slépper upp PRG-tangenten for tidigt, medfor
detta 6vergang till nastféljande meny. Om ingen tangent
trycks in inom 60 s i inlasningslage, gar styrenheten
automatiskt dver till normaldrift (meny 0).

Instéllning av automatisk portstiangning (férutsatt-
ning ar att fotocell och/eller kantklamskydd finns
monterat och dessutom maste i meny 4 ett virde,
som inte ar # 0, véljas) (se bild 26)

Vélj meny 3 med hjélp av PRG-tangenten. Den siffra,
som visas blinkande pa displayen, anger den installda
vantetiden for porten i dppet 1age och denna kan féran-
dras med hjdlp av upp-/ ned-tangenterna:

Display Véntetid
(O Ingen automatisk st&dngning
1 10s
2 20s
3 30s
4 45 s
5 60 s
6 90s
7 120 s
8 150 s
9 180 s

Né&r den automatiska stangningen &r aktiverad, blinkar por-
tOppnarbelysningen 2 s innan rérelsen pabdrias. Om fiarrs-
tyrningen mandvreras under denna tid, borjar den instéllda
vantetiden for porten &ter att I6pa i &ndléget for "Port upp*®.
Ett pulskommando under denna tid startar om véantetiden.
Om porten i samband med tva pa varandra foliande
rorelseforiopp stéter pa ett hinder och atervander till and-
laget "Port upp*®, sé blir porten sedan stédende i detta
andlage med ett felmeddelande.

Ga& over till meny 0 med hjalp av PRG-tangenten.

Instéllning av fotocell/kantklamskydd (se bild 27)
V&lj meny 4 med hjélp av PRG-tangenten.

Den siffra som blinkar pa displayen, anger foéljande
instéllningar, vilka kan férandras med hjélp av upp- /
ned-tangenterna:

LS = Fotocell
SKS = Kantklamskydd

Vara fotoceller och klamkantskydd é&r férsedda med
en testfunktion.

Plintar 71 18 19 18
Display | Forfragan Test Forfragan| Test
LS LS SKS SKS

o* Nej Nej Nej Nej

1 Ja Nej Nej Nej

2 Ja Ja Nej Nej

3 Nej Nej Ja Nej

4 Ja Nej Ja Nej

5 Ja Ja Ja Nej

6 Nej Nej Ja Ja

7 Ja Nej Ja Ja

8 Ja Ja Ja Ja
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5.2.3

5.24

Ga over till meny 0 med hjélp av PRG-tangenten.

Instéllning av relaet for val av funktionsalternativ
(se bild 28)

V&l meny 5 med hjélp av PRG-tangenten. Den siffra, som
blinkar pa displayen, anger hur reldet for funktionsalter-
nativ ar instéllt och denna instéllning kan férandras med
upp- respektive nedtangenterna:

Indikering | Funktion
o* Maskineri: ingen sarskild funktion
Rela: fran

Portéppnarbelysning: permanent belysning
vid trafik ut och in genom porten med
installd férdréjningstid

1 Maskineri: 2 sekunder fdrvarningstid
Rela: langsamt blinkande under forvar-
nings tiden och vid trafik in och ut genom
porten.

portdppnarbelysning: under férvarnings-
tiden snabbt blinkande, portéppnarbelys-
ning vid trafik in och ut genom porten
med instélld fordréjningstid.

2 Maskineri: 2 sekunder frvarningstid
Relé: under forvarningstiden vid trafik in
och ut genom porten - sténdigt paslaget.
Portdppnarbelysning: snabbt blinkande
under férvarningstiden, portéppnarbelys-
ning vid trafik in och ut genom porten
med instélld fordréjningstid.

3 Maskineri: ingen sarskild funktion

Rela: igdngsatts med portdppnarbelys-
ningen

Portéppnarbelysning: portéppnarbelys-
ning vid trafik in och ut genom porten
med instélld férdrojningstid

4 som 1, men 5 sekunder férvarningstid
5 som 2, men 5 sekunder férvarningstid
6 Maskineri: ingen sarskild funktion

Rela: vid trafik in och ut genom porten
sténdigt paslaget.
Portéppnarbelysning: portéppnarbelys-
ning vid trafik in och ut genom porten

med instélld férdrojningstid

Betraffande anslutning héanvisas till bild 21.
Ga over till meny 0 med hjélp av PRG-tangenten.

Kraftbegransning i rérelseriktning "Ned*

(se bild 29)

I meny 6 gar det att stélla in den automatiska kraftbe
gransningen for nedkdrning i ett okansligare lage (fabriks-
instalining = 4). Detta behdvs enbart i samband med
mycket ojamnt Idpande portar. Undvik att stélla in ett
alltfér hogt varde. En alltfér hégt instélld kraft kan
leda till egendoms- eller personskador. | samband
med portar, som l6per mycket latt, gér det att vélja ett
lagre varde, om kansligheten mot ev hinder ska hdjas.

Ga over till meny 0 med hjélp av PRG-tangenten.

05.2004 TR10A012 RE

5.2.5

Portens rorelsemonster fére resp i &ndlage "Ned”

(se bild 30)

I meny 7 gér det att paverka den automatiska avlastningen
av driviemmen och inbromsningsmonstret i andiége "Ned*:

Display Mjukstopp Avlastning
0 Langt Automatiskt
1 Langt Utan
2 Langt Kort
3* Kort Automatiskt
4 Kort Utan
5 Kort Kort
6 Utan Automatiskt
7 Utan Utan
8 Utan Kort

Ga& over till meny 0 med hjalp av PRG-tangenten.

Anm:
For vipportar rekommenderar vi "lang“ instalining av
mjukstoppet.

5.2.6

5.2.7

Kraftbegransning i rorelseriktning "Upp*

(se bild 31)

I meny 8 gér det att stélla in den automatiska kraftbe-
grénsningen for uppkdrning i ett okansligare lage (fabriks-
instalining = 4). Detta behdvs enbart i samband med
mycket ojamnt I6pande portar. Undvik att stalla in ett
alltfér hogt varde. En alltfér hogt instélld kraft kan
leda till egendoms- eller personskador. | samband
med portar, som ldper mycket latt, gar det att vélja ett
lagre varde, om kéansligheten mot ev hinder ska hojas.

Ga& over till meny 0 med hjalp av PRG-tangenten.

Portens rérelsemonster fore resp i &ndlage "Upp“
(se bild 32)

I meny 9 gér det att paverka den automatiska avlastningen
av driviemmen och inbromsningsmonstret i andiége "Upp*:

Display Mjukstopp Avlastning
(O Langt Automatiskt
1 Langt Utan
2 Langt Kort
3 Kort Automatiskt
4 Kort Utan
5 Kort Kort
6 Utan Automatiskt
7 Utan Utan
8 Utan Kort

Ga& over till meny 0 med hjalp av PRG-tangenten.

Anm:
For vipportar rekommenderar vi "lang“ instalining av
mjukstoppet.

Fels6kning och problemlésning (se sida 21)
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Garantivillkor

Garantitid

Utbver aterforséljarens lagskrivna garanti enligt kopebe-
viset (kvittot) ger vi féljande garanti p& enskilda delar fran
och med kdpdatum:

a) 5 &r pa drivmekaniken, motorn och motorstyrningen
b) 2 &r pa radiostyrningen, impulsgivare, tillbehdr och
specialanlaggningar

Garantin omfattar inte forbrukningsmaterial (t ex sékringar,
batterier, glddlampor). Om garantin tas i ansprak forlangs
inte garantitiden. For erséttningsprodukter och repara-
tioner &r garantitiden sex manader, minst emellertid den
aktuella garantitiden.

Villkor

Garantiansprak galler endast for det land dér produkten

koptes. Produkten maste ha kdps pa ett av oss foreskrivet
sétt. Garantianspraket géller endast for skador pa sjalva
kopeforemalet. Skadestand for demonterings- och mon-
teringskostnader, kontroller av respektive delar samt krav

for forlorad vinst och skadeerséattning utesluts. Képebe-

viset (kvittot) ar beviset for ditt garantiansprak.

Garantins omfattning

Under garantitiden atgardar vi alla fel p& produkten,
som bevisligen beror pa material- eller tillverkningsfel.
Vi férbinder oss att antingen byta ut produkten mot en
felfri produkt utan kostnad, att reparera produkten eller
att ersatta respektive belopp om produkten skulle vara
mindre vard.

Skador som foljd av:

- ] fackmassig montering och anslutning

- gj fackmassig idrifttagning och felaktig mandvrering

- paverkan utifrdn genom t ex brand, vatten, onormala
omgivningsvillkor

- mekaniska skador genom olyckor, stotar eller pa
grund av att produkten har fallit ner

- vardslos eller medveten forstorelse

- normalt slitage eller bristfalligt underhall

- reparationer som genomfoérs av ej kvalificerade
personer

- anvandning av delar som inte ar original-delar och

- om produktionsnumret tas bort eller gors olasbart
utesluts fran garantin.

Delar som har ersatts av andra dvergér i var egendom.

Tekniska data

230/240 V, 50/60 Hz
Standby ca 4,5 W

Natanslutning:

Skyddsklass: Endast for torra utrymmen

Avstéangnings
automatik:

Programmeras separat for
bada riktningarna.

Andligen
avstangning/
effektbegransning:

Mérklast:

Drag- och tryckkraft:
Kortvarig topplast:
Motor:
Transformator:

Anslutning:

Specialfunktioner:

Snabbfrikoppling:

Fjérrstyrning:

Universalbeslag:

Porthastighet:

Bullerniva

Garageportéppnare:

Styrskenor:

Anvéndning:

Max. antal bilplatser:

Sjélvidrande och slitagefri, utan
mekaniska brytare, med inte-
grerad l6ptidsbegransning efter
ca. 45 s. Sjalvjusterande
avstangningsautomatik vid
varje 6ppning och stéangning.

(se typ skylt)

(se typ skylt)

(se typ skylt)

Likstrdmsmotor med hallsensor
med termoséakring

Skruvids anslutningsplint fér
extern utrustning med sékerhets-
klenspénning 24 V DC, sdsom
t.ex. inomhus- och utomhus-
knappar for impulsstyrning.

- Driftlampa, 3 minuters signal,
fabriksmonterad.

- Stoppknapp/strémbrytare kan
anslutas.

- Fotocell eller kontaktlist kan
anslutas.

- Tilbehdrsrelé for varningslampa,
extra portbelysning.

Frén insidan via draglina vid
stréomavbrott.

Radiohandséandare med 2
knappar HS 2 och separat
mottagare.

for vipp- och takskjutportar

ca 14 cm/sek (beroende av
portstorlek och vikt)

<70dB (A)

30 mm extremt platt och under-
héllsfri, patenterad kuggrem med
integrerad uppskjutningssparr
och automatisk remspénning.
Enbart for privata garage.

Ej avsedd for industriell/yrkes-

mé&ssig anvandning

4-5 bilplatser
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6 Fels6kning och problemldsning

Displayen visar

Fel

Trolig orsak

Atgird

|
L)

Inlast kraft for
hog

Den erforderliga kraften i samband
med inldsningen var > 350 N

Kontrollera portrérelsen

Porten 16per mycket tungt

Frikoppla portéppnaren, det maste ga
att mandvrera porten Iatt fér hand

J
2l

Ingen inmatning
majlig

Vérdet i meny 4 =0

I meny 3 gér det enbart att stélla in
den automatiska nedkdrningen, om
SKS eller LS &r aktiverade i meny 4

J
3

L &ptids-
begransning

Trasig rem

Byt ut remmen

Defekt portbppnare

Byt ut portdppnaren

Overstréom

Internt fel

Programmera portdppnaren pa nytt,
byt ut i férekommande fall

Kraftbegransning

Porten I6per alltfor tungt

Korrigera portrorelsen

Hinder inom portens rorelseomrade

Eliminera hindret; i férekommmande fall
maste portdppnaren programmeras om

Vilostromkrets

Ingen &verkoppling mellan
plintarna 12 och 13

Overkoppla plintarna 12 och 13

Franslagskontakt dppen

Slut frénslagskontakten

Varvtal Fjaderspanningen inte OK Korrigera fjaderspanningen
-' (iaktta forsiktighet!)
(7(.)) Brustna fjadrar Lat aterforséljarens kundservice
),
— byta ut fiadrarna
D Fotocell Avbrott i ljusstrélen Stall in fotocellen
LG(’(.))) Defekt fotocell Byt ut fotocellen
;_)
Kantklamskydd Avbrott i ljusstralen Kontrollera séndare och mottagare,

byt ut i fdrekommande fall resp byt
ut hela kantklamskyddet

Ingen referens-
punkt

Néatbortfall

Kor porten till &ndlaget ,,Port upp”

@)

| S I )

Portéppnaren inte

Portdppnaren ar &nnu inte

Utfor inlasningskorning

Oppen

B

Porten ar i &ndlaget

E] Porten ar i mellanlage

A,

Porten ar i &ndlaget
stéangd och last

Impulsingéngen
©) (mottagare, tryckknapp)
=/ anvéndes

05.2004 TR10A012 RE
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